BLACK ROLL PIN KIT - ROLL PIN REFILL 5/64" DIA., 3/4" (19MM)
LENGTH 36 PACK

Growing Popularity Demands You Have This Convenient Assortment

With the increasing use of roll pins in guns, we've been looking for a good
assortment of them in black steel finish to offer. Finally found it - with 850 pins in
8 diameters and various lengths (see below). Should take care of most gun
needs! Great for other shop jobs too. Make jigs, fixtures, or use to replace taper
pins, dowels, groove pins, set screws, etc. Will not slip or vibrate out. Easy to
use, as require no threading or taping. Can be cut to any length; can be blued or
plated. Use the Roll Pin Punches for positive, safe removal.

Attributes

Name: ROLL PIN REFILL 5/64" DIA., 3/4" (19MM) LENGTH 36 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080520750

Mfr. No.: 0780750

Diameter (in): 5/64

Quantity: 36

Delivery weight: 0.014kg

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 050806010499

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das BLACK ROLL PIN KIT
BROWNELLS ROLL PIN REFILL

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS ROLL PIN REFILL. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen bei der Verwendung von RollPins in verschiedenen Anwendungen zu helfen,
insbesondere in der Waffenmontage und reparatur. Um lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten,
lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Das Produkt ist fur den vorgesehenen Gebrauch konzipiert. Verwenden Sie es nur gemal3 den Anweisungen.
Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Informieren Sie sich Uber Rickrufaktionen, die auf der EU Safety GatePlattform veroffentlicht werden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie die Roll Pin Punches fiir eine sichere und préazise Entfernung der Pins.

® Achten Sie darauf, dass Sie die Pins nicht ibermaRig belasten, um ein Verbiegen oder Brechen zu
vermeiden.

®* Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z. B. Schutzbrille und Handschuhe, um Verletzungen zu
vermeiden.

® Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

* Verwenden Sie das Produkt nicht in feuchten oder nassen Umgebungen.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle benétigten Werkzeuge zur Hand haben, einschlie3lich Roll Pin
Punches.
® Wahlen Sie den passenden RollPinDurchmesser und die Lange fiir Ihre Anwendung.

2. Installation:
® Positionieren Sie den RollPin an der vorgesehenen Stelle.

* Verwenden Sie die Roll Pin Punches, um den Pin vorsichtig in die vorgesehene Offnung einzufiihren.
® Achten Sie darauf, den Pin gleichméfig und ohne tibermafiigen Druck einzuschlagen.

3. Entfernung:
® Um einen RollPin zu entfernen, setzen Sie die Roll Pin Punches an der Basis des Pins an.

® Uben Sie gleichmaRigen Druck aus, um den Pin vorsichtig herauszuschlagen.
® Uberpriifen Sie den Pin und die Offnung auf Beschadigungen, bevor Sie einen neuen Pin einsetzen.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr benétigte RollPins gemaf den 6rtlichen Vorschriften fur die

Abfallentsorgung.
® Vermeiden Sie es, das Produkt in den normalen Hausmill zu werfen, wenn es gefahrliche Materialien enthalt.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen oder Bedenken beziiglich der Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an die zustéandige Stelle in
Ihrem Land. Weitere Informationen finden Sie auf den offiziellen Webseiten der EU.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Verwendung des BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS ROLL PIN
REFILL von lhrer Sorgfalt und Aufmerksamkeit abhangt. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um eine sichere und
effektive Nutzung zu gewahrleisten.



BLACK ROLL PIN KIT SAFETY INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the BLACK ROLL PIN KIT ROLL PIN REFILL 5/64" DIA., 3/4" (19MM) LENGTH 36 PACK.
This product is designed to provide a reliable solution for your roll pin needs in various applications, including
gunsmithing and general shop tasks. To ensure safe and effective use, please read this safety instruction guide
carefully.

General Safety Guidelines

Always handle roll pins with care to prevent injury.

Keep the kit out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the pins for any damage before use.

Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles and gloves, when handling and
installing roll pins.

® Ensure your workspace is clean and organized to minimize the risk of accidents.

® Report any unsafe products or accidents to your local authorities.

Specific Safety Precautions for Use

®* Potential Hazards:
® Sharp edges: Roll pins may have sharp edges that can cause cuts.

® Pin insertion: Improper insertion may lead to pin breakage or injury.
® Tool usage: Using incorrect tools can lead to accidents.

®* Avoiding Hazards:
Always use the recommended Roll Pin Punches for installation and removal.
Do not force pins into place; ensure they are aligned properly.
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[ )

® |f a pin does not fit, do not attempt to modify it. Instead, select a different size.

® Keep fingers and hands away from the area where the pin is being inserted or removed.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools, including the Roll Pin Punches and a hammer.
® Select the appropriate size roll pin for your application.

2. Installation:
® Align the roll pin with the hole where it will be inserted.

® Using the Roll Pin Punch, gently tap the pin into place with a hammer.
® Ensure the pin is seated fully and securely.

3. Removal:

® Toremove a roll pin, use the Roll Pin Punch to push the pin out gently.
® Ensure that the area is clear of obstructions to avoid injury.

4. Postlnstallation:

® |nspect the installation to ensure the pin is secure and does not protrude excessively.
® Store any unused pins in a safe location, away from children.

Disposal Instructions



® Dispose of any damaged or unused roll pins in accordance with local regulations.
® Do not discard pins in regular household waste; check for recycling options.
® Ensure that all waste is kept out of reach of children.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the BLACK ROLL PIN KIT, please refer to the product
packaging for contact information.

Thank you for prioritizing safety while using the BLACK ROLL PIN KIT. Your adherence to these guidelines will help
ensure a safe and effective experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Pasadores de Rollo BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS. Este producto ha sido
diseflado para ofrecer una solucién segura y efectiva para una variedad de aplicaciones en armas y trabajos de
taller. Al utilizar este producto, es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y
efectivo. Esta guia te proporcionara informacion esencial sobre el uso seguro del producto, asi como instrucciones
para su instalacion y disposicion.

Directrices Generales de Seguridad

® Uso Seguro: Asegurate de utilizar el kit de pasadores de rollo de acuerdo con las instrucciones
proporcionadas para evitar lesiones.

® Supervision de Nifos: Mantén este producto fuera del alcance de los nifios. No es un juguete y puede
representar un riesgo si se utiliza incorrectamente.

* Inspeccion del Producto: Antes de usar, revisa el kit para asegurarte de que no haya dafios visibles en los
pasadores. Si encuentras algun dafio, no uses el producto.

* Almacenamiento Seguro: Guarda el kit en un lugar seco y fresco, lejos de la luz directa del sol y de fuentes
de humedad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso de Herramientas: Utiliza siempre las herramientas adecuadas, como los Roll Pin Punches, para la
extraccion de los pasadores. Esto ayuda a asegurar una extraccion positiva y segura.

® Evita la Fuerza Excessiva: No apliques fuerza excesiva al insertar o retirar los pasadores, ya que esto
puede causar lesiones o dafiar el producto.

®* Proteccion Personal: Usa gafas de seguridad y guantes al trabajar con herramientas y pasadores para
protegerte de posibles lesiones.

® Cuidado con los Cortes: Si decides cortar los pasadores a la longitud deseada, hazlo con cuidado para
evitar cortes en tus manos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Seleccidn del Pasador: Elige el pasador adecuado para tu aplicacion. Consulta las especificaciones para
seleccionar el didmetro y la longitud correctos.

2. Uso de Roll Pin Punches: Coloca el pasador en su lugar y utiliza el Roll Pin Punch para insertarlo.
Asegurate de que el pasador esté alineado correctamente antes de golpear.

3. Extraccion del Pasador: Para retirar un pasador, utiliza el Roll Pin Punch y aplica una presién uniforme. Si el
pasador esta atascado, verifica si esta alineado correctamente y vuelve a intentar.

4. Corte de Pasadores: Si necesitas cortar un pasador, utiliza una herramienta adecuada para asegurarte de
gue el corte sea limpio y seguro. Asegurate de usar proteccion personal durante este proceso.

Instrucciones de Desecho

® Desecho Responsable: Los pasadores de rollo deben ser desechados de acuerdo con las regulaciones
locales sobre desechos. Consulta con tu autoridad local sobre la disposicién adecuada de materiales
metalicos.

® Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla los pasadores de metal en lugar de desecharlos en la basura
comun.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de contactar a un profesional o a un
representante de servicio al cliente en tu area. Es importante contar con un punto de contacto para cualquier
inquietud que puedas tener sobre el uso seguro del producto.



Recuerda que seguir estas directrices de seguridad no solo protege tu bienestar, sino que también asegura que el
producto funcione como se espera. Gracias por tu atencién y por elegir el Kit de Pasadores de Rollo BLACK ROLL
PIN KIT BROWNELLS.



Guide de sécurité pour le Kit de Goupilles ROLL PIN
BROWNELLS

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le Kit de Goupilles ROLL PIN BROWNELLS. Ce produit est congu pour
vous aider dans vos travaux d'armurerie et d'atelier. Afin d'assurer une utilisation s(re et efficace, veuillez lire
attentivement les instructions suivantes.

Lignes directrices générales de sécurité

Utilisez le produit uniguement pour les applications prévues.

Ne laissez pas les goupilles a la portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état des goupilles et remplacezles si elles sont endommagées.
Portez des lunettes de protection lors de I'utilisation pour éviter les blessures aux yeux.
Assurezvous que I'environnement de travail est propre et bien éclairé.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilisez toujours les Roll Pin Punches pour retirer les goupilles de maniére sécurisée.

Ne forcez pas les goupilles dans des trous trop petits, cela pourrait les endommager ou causer des blessures.
Ne coupez pas les goupilles sans porter de gants de protection.

Evitez de frapper les goupilles avec des outils inappropriés, car cela peut entrainer des éclats ou des
déformations.

Ne mélangez pas les goupilles de différents diamétres dans un méme projet.

Instructions d'installation et d'utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation:

® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris les Roll Pin Punches et des lunettes de protection.
® Vérifiez que vous disposez de l'espace adéquat pour travailler.

Installation des goupilles:

® Choisissez la goupille appropriée en fonction du diameétre requis pour votre projet.

® Alignez la goupille avec le trou prévu.

® Utilisez le Roll Pin Punch pour insérer la goupille en tapotant doucement. Assurezvous qu'elle est bien
en place.

Retrait des goupilles:

® Pour retirer une goupille, alignez le Roll Pin Punch sur la goupille.
® Tapotez doucement pour la libérer. Assurezvous de le faire dans un espace dégagé pour éviter les
blessures.

Coupe des goupilles:

® Sivous devez couper une goupille, utilisez un outil approprié et portez des gants de protection.
® Coupez avec précaution pour éviter des éclats qui pourraient causer des blessures.

Instructions d'élimination

Eliminez les goupilles usées ou endommagées conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jetez pas les goupilles dans des ordures ménagéres sans veérifier les directives de recyclage de votre
région.

Si vous n'étes pas s(r de la maniére de jeter les goupilles, contactez votre municipalité pour obtenir des
conseils.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité de ce produit, veuillez vous référer aux ressources disponibles sur les
plateformes de sécurité des produits de I'UE. Vous pouvez également signaler tout produit dangereux ou tout
accident aux autorités compétentes.

En suivant ces lignes directrices et précautions, vous vous assurez une utilisation sécurisée et efficace du Kit de
Goupilles ROLL PIN BROWNELLS. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Roll Pin
BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Roll Pin BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS. Questo prodotto & progettato per offrire
un'ampia varieta di roll pins di alta qualita, utili per applicazioni in armi e in officina. E importante seguire le istruzioni
di sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per le applicazioni per cui & progettato.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non qualificate.
Verifica che il prodotto non presenti difetti o danni prima dell'uso.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |ndossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione o la rimozione dei roll pins per proteggere gli occhi da
schegge volanti.

Utilizza i Roll Pin Punches per garantire una rimozione sicura e positiva dei roll pins.

Non forzare i roll pins se non entrano facilmente; cio potrebbe danneggiare il prodotto o I'applicazione.

Non utilizzare i roll pins per applicazioni che non sono state specificamente progettate per essi.

Se il prodotto & danneggiato, non utilizzarlo e contatta il supporto per assistenza.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
® Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi i Roll Pin Punches.

2. Installazione:

® Seleziona il roll pin corretto in base al diametro e alla lunghezza necessari.

® |nserisci il roll pin nella posizione desiderata.

® Utilizza un Roll Pin Punch per spingere il pin in posizione. Assicurati che sia allineato correttamente.
3. Rimozione:

® Per rimuovere un roll pin, posiziona il Roll Pin Punch sulla parte superiore del pin.

® Colpisci delicatamente il punch con un martello per estrarre il pin. Assicurati di indossare occhiali

protettivi.

4. Manutenzione:

® Controlla regolarmente i roll pins per segni di usura o danni.
® Sostituisci i roll pins danneggiati o usurati immediatamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci i roll pins usati in conformita con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare i roll pins nel normale rifiuto domestico se sono stati contaminati da sostanze chimiche o materiali
pericolosi.

® Se necessario, contatta il centro di smaltimento locale per informazioni su come smaltire correttamente i
materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande e supporto riguardanti il prodotto, contatta il tuo rivenditore di fiducia o il servizio clienti del produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano.

Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi garantire un uso sicuro e soddisfacente del Kit di Roll Pin BLACK
ROLL PIN KIT BROWNELLS. La tua sicurezza e soddisfazione sono la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Pinu
Rolkowego BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS

Wprowadzenie

Zestaw pinéw rolkowych BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS zostat zaprojektowany z mys$la o zapewnieniu
wysokiej jakosci i bezpieczenstwa podczas uzytkowania w roznych zastosowaniach, w tym w branzy broni oraz w
warsztatach. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne
i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

Zachowaj ostroznos¢ podczas pracy z narzedziami i materiatami, aby unikng¢ obrazen.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.

W przypadku jakichkolwiek watpliwo$ci dotyczgcych bezpieczenstwa, skonsultuj sie z fachowcem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Uzywaj odpowiednich narzedzi do usuwania pinéw rolkowych, aby zapewni¢ bezpieczny demontaz.
Unikaj uzywania pinéw, ktére sg uszkodzone lub zdeformowane.

Pracuj w dobrze oswietlonym miejscu, aby zminimalizowac ryzyko wypadkdw.

Nos odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas pracy z
narzedziami.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia i materiaty sg w dobrym stanie.
® Zidentyfikuj miejsce, w ktérym bedziesz uzywac pinéw rolkowych.

2. Uzycie:
® Wybierz odpowiedni rozmiar pinu rolkowego zgodnie z wymaganiami projektu.
® Uzyj narzedzi do usuwania pindw rolkowych, aby wprowadzi¢ lub usung¢ pin.
® Upewnij sie, ze pin jest prawidlowo umieszczony i nie ma luzow.

3. Zakonczenie:

® Sprawdz, czy wszystkie piny sg prawidtowo zamocowane.
® Przechowuj pozostate piny w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizaciji
® Utylizuj nieuzywane lub uszkodzone piny rolkowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Unikaj wyrzucania pinéw do zwyktych smieci, jesli sg one wykonane z materiatéw, ktére moga by¢
recyklingowane.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa produktu, zalecamy skontaktowanie sie z odpowiednim
przedstawicielem lub specjalistg w zakresie bezpieczenstwa produktow.

Zgtaszanie Produktéw Niebezpiecznych



® Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty zwigzane z ich uzytkowaniem, zgto$ to
odpowiednim organom.
® Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziekujemy za wybor zestawu pinéw rolkowych BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS. Uzywaj go odpowiedzialnie i
bezpiecznie!



BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS ROLL PIN REFILL
5/64" DIA., 3/4" (19MM) LENGTH 36 PACK
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BLACK ROLL PIN KIT tuotteen kayttboppaaseen. Tama ohje sisaltaa tarkeitd turvallisuusohjeita ja
kayttéohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Pida tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tata tuotetta vain sen tarkoitukseen, kuten naulojen kiinnittimiseen ja asentamiseen.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai keskittymiskyvyltasi heikentynyt.

Pida tydskentelyalue siistiné ja hyvin valaistuna.

Kayta asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, estddksesi mahdolliset vahingot.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kayton aikana

Varmista, ettd kaytat Roll Pin Punches tytkaluja turvalliseen ja varmaan poistamiseen.

Ala kayta likaa voimaa, kun asennat tai poistat nauloja, jotta et vahingoita tyékalua tai itse&si.

Valta naulojen leikkaamista ilman asianmukaisia tytkaluja, jotta valtat loukkaantumiset.

Ala kayta nauloja, jotka ovat liian lyhyita tai liian pitkia, jotta ne eivat aiheuta vaurioita tai vaaratilanteita.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Tarkista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit ovat saatavilla.
® Puhdista tydskentelyalue ja varmista, ettd se on hyvin valaistu.

2. Naulojen asentaminen:
® Valitse oikean kokoinen naula tarpeesi mukaan.
® Kayta Roll Pin Punches tydkalua naulan asettamiseen paikalleen.
® Varmista, ettd naula on suora ja tukevasti paikallaan.

3. Naulojen poistaminen:

® Kayta Roll Pin Punches tydkalua naulan poistamiseen.
® Varmista, ettd tytkalut ovat kunnossa ja ettei niissé ole vaurioita.

4. Huolto:
® Tarkista naulojen kunto sdanndéllisesti ja vaihda vaurioituneet naulat uusiin.
Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt naulat ja mahdolliset vaurioituneet osat paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
* Ala havita tuotetta sekajatteen mukana. Tarkista paikalliset ohjeet metallijatteen havittamiseksi.

Lisatietoja ja tuki



Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista tuotteen mukana tulevat
asiakirjat. Muista myos tarkistaa EU:n Safety Gate jarjestelma mahdollisten tuotteen palautusten tai
turvallisuusilmoitusten osalta.

Kiitos, etta valitsit BLACK ROLL PIN KIT tuotteen. Toivomme, ettd tAma opas auttaa sinua kayttamaan tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for BLACK ROLL PIN KIT
BROWNELLS ROLL PIN REFILL 5/64" DIA., 3/4"
(19MM) LENGTH 36 PACK

Introduktion

Tack for att du valt BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS ROLL PIN REFILL. Denna produkt &r designad for att
underlatta anvandningen av rollstift i olika applikationer, inklusive vapen och verkstadsjobb. For att sakerstélla en
séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Forvara produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter p& produkten till aterforsaljaren.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon for att skydda 6gonen fran flygande skrap.

Anvand handskar for att skydda handerna under installation och hantering.

Undvik att anvanda produkten i miljoer med hog fuktighet eller extrema temperaturer.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fr&n hinder innan du bérjar anvanda produkten.
Anvand Roll Pin Punches for sdker och positiv borttagning av stift.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forbered arbetsytan: Se till att arbetsytan ar ren och fri fran skrap.
Vilj ratt diameter: Valj det rollstift som passar din applikation bast (5/64" diameter).
3. Montering av stift:
® Placera stiftet p& ratt plats.
® Anvand en hammare eller en press for att forsiktigt satta in stiftet.
® Kontrollera att stiftet sitter ordentligt och inte ar 16st.
4. Borttagning av stift:
® Anvand Roll Pin Punches for att férsiktigt trycka ut stiftet.
® Se till att stiftet tas bort i en kontrollerad rorelse for att undvika skador.
5. Avsluta arbetet: Rengor arbetsytan och forvara produkten pa en saker plats.
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Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta bort defekta eller oanvandbara stift enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
¢ Atervinn materialet om méjligt, i enlighet med lokala regler for atervinning.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller mer information om séakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller
tillverkare. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjélp.

Dessa sakerhetsinstruktioner ar utformade for att sékerstélla en séker och effektiv anvandning av BLACK ROLL PIN
KIT BROWNELLS ROLL PIN REFILL. Genom att folja dessa riktlinjer kan du minimera riskerna och maximera
produktens prestanda. Tack for att du prioriterar sékerheten!



Navod k bezpeénému pouzivani sady kolickii BLACK
ROLL PIN KIT BROWNELLS

Uvod

Tato pfirucka obsahuje dllezité informace o bezpeéném pouZzivani sady kolick( BLACK ROLL PIN KIT
BROWNELLS. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpec¢nost pfi pouZivani vyrobku a minimalizujete riziko Graz.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si peclivé pfectéte vSechny pokyny.

Udrzuijte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze k ur€enému ucelu.

Zkontrolujte vyrobek pfed pouZzitim na mozné poSkozeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, vyrobek nepouzivejte a kontaktujte prodejce.

P¥i praci s kolicky pouzivejte ochranné bryle, abyste ochranili své oCi pfed UGlomky.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfi manipulaci s koli¢ky budte opatrni, abyste se vyhnuli poranéni prst.
Kolicky mohou byt ostré. Manipulujte s nimi opatrnée.

Pfi pouzivani kolikl se ujistéte, Ze mate stabilni pracovni plochu.
Neprovadéjte zadné Upravy, které by mohly ovlivnit bezpecnost vyrobku.
Pouzivejte kolikovaci kliGe pro bezpecéné odstranéni koli¢ka.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava pracovniho prostoru:

® Ujistéte se, Ze mate Cisty a dobfe osvétleny pracovni prostor.
® Mejte po ruce vSechny potfebné nastroje a pfislusenstvi.

2. Pouziti koli¢ku:
® Vyberte si spravny priimér kolicku pro vasi aplikaci.
® Zkontrolujte, zda je kolicek nepoSkozeny a Cisty.
® Vlozte koli¢ek do poZzadovaného otvoru a ujistéte se, Ze je spravné usazen.

3. Odstranéni koli¢kd:

® Pouzijte kolikovaci klice pro bezpecné odstranéni kolicku.
® Nikdy neodstrariujte koliCky rukama, abyste se vyhnuli poranéni.

4. Udrzba;

® Po pouziti vyrobek dikladné vycistéte a uloZte na suchém misté.
® Pravidelné kontrolujte kolicky na znamky opotfebeni nebo poSkozeni.

Pokyny pro likvidaci
® Kolicky a jejich obaly likvidujte podle mistnich pfedpis( o odpadech.

®* Nevyhazujte vyrobek do béZzného odpadu, pokud je poSkozeny nebo nefunké&ni.
® Zvazte recyklaci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte dotazy nebo potfebujete dalSi informace, obratte se na prodejce nebo vyrobce produktu.



Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné pouzivani sady kolickd BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS a
minimalizujete riziko Grazd. Dékujeme, Ze dbéate na bezpednost!



